A2.27 Kledingstijlen en mode

O Praat over je favoriete outfit.
O Beschrijf je outfit en mode.

A2.27

Stili di abbigliamento e moda
Module 4 Stile di vita

De mode (La moda) Het tijdperk (L'epoca)

De stijl (Lo stile) De outfit (L'outfit)

De trend (La tendenza) De paskamer (Il camerino)

In de mode (Alla moda) De onderbroek (Le mutande)
Hip (Alla moda) De sokken (I calzini)
Vintage (Vintage) Aandoen (Indossare)
Ouderwets (Old-fashioned) Aanhebben (Portare addosso)
Het merk (I marchio) Uitdoen (Togliersi)

1. Scansiona il codice QR per guardare il video o leggere il testo. (QR: Audio)

Vroeger was kleding vooral praktisch: mensen droegen dierenhuiden om warm te blijven. &
Later kwam de naaimachine, en toen konden mensen sneller kleding maken. Kleding werd @&

goedkoper en zo ontstond de fashionindustrie. De spijkerbroek was eerst een werkbroek
, maar nu is het een modeklassieker. Tegenwoordig laat kleding ook zien wie je bent.

Un tempo l'abbigliamento era soprattutto pratico: le persone indossavano pelli di animali per restare al caldo.
Piu tardi arrivd la macchina da cucire, e allora le persone poterono confezionare vestiti pit velocemente. |
vestiti divennero pit economici e cosi nacque l'industria della moda. | jeans erano inizialmente pantaloni da

lavoro, ma ora sono un classico della moda. Oggi I'abbigliamento mostra anche chi sei.

1. Waarom droegen mensen vroeger vooral kleding?

a. Om zich te beschermen en warm te blijven

c. Om dezelfde stijl als hun vrienden te hebben

2. Wat veranderde er toen de naaimachine kwam?

a. Mensen maakten minder kleding en kochten

b. Om sport te kunnen doen

d. Om te laten zien hoeveel geld ze hadden

b. Kleding werd zwaarder en warmer

meer dierenhuiden

c. Alleen rijke mensen konden nog kleding kopen d. Mensen konden sneller kleding maken en

kleding werd goedkoper
1-a0 2-d

2. Grammatica: Verbi forti: imperfetto e participio passato
| verbi forti cambiano vocale all'imperfetto e nel participio passato.

1. I verbi forti sono verbi che si discostano dalle regole generali di coniugazione.
2. | verbi forti cambiano la vocale all'imperfetto.
3. Il participio passato finisce spesso in -en' o 'ge- + stam + en'.
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Infinitief (infinito)

O.V.T. (imperfetto)

A2.27 Stili di abbigliamento e moda
Module 4 Stile di vita

Voltooid deelwoord (participio passato)

Krijgen (ricevere)

kreeg (ricevette)

gekregen (ricevuto)

Kiezen (scegliere)

koos (scelse)

gekozen (scelto)

Trekken (tirare)

trok (tiro)

getrokken (tirato)

Vragen (chiedere)

vroeg (chiese)

gevraagd (chiesto)

Doen (fare)

deed (fece)

gedaan (fatto)

Gaan (andare)

ging (ando)

gegaan (andato)

Houden (tenere)

hield (tenne)

gehouden (tenuto)

Komen (venire)

kwam (venne)

gekomen (venuto)

Denken (pensare)

dacht (penso)

gedacht (pensato)

Zeggen (dire)

zei (disse)

gezegd (detto)

1. Gisteren

di una nuova marca.)
a. kreeg

2. In de winkel heb ik een vintage jas gepast en uiteindelijk
una giacca vintage e alla fine I'ho comprata.)
a. gekozen

1. kreeg 2. gekocht

ik een nieuw merk T-shirt als cadeau. (leri ho ricevuto in regalo una T-shirt

Riscrivi le frasi (QR: 1A+)

b. gekregen

b. koos

¢ krijgde d. krijg

(In negozio ho provato

c. gekocht d. kies

1. Ik krijg vandaag een e-mail van mijn manager.

(Oggi ricevetti un'e-mail dal mio manager.)
2. We kiezen een nieuwe leverancier voor de werkkleding.

(Scegliemmo un nuovo fornitore per I'abbigliamento da lavoro.)
3. Hij trekt zijn nette jas aan voor de afspraak.

(Si mise la sua giacca elegante per 'appuntamento.)

1. Ik kreeg vandaag een e-mail van mijn manager. 2. We kozen een nieuwe leverancier voor de werkkleding. 3. Hij trok zijn
nette jas aan voor de afspraak.
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A2.27 Stili di abbigliamento e moda
Module 4 Stile di vita

3.Esercizi

1. Abbina gli elementi che hanno un significato correlato.

a. de outfit 1. de kleding die iemand draagt
b. de paskamer 2. de naam van het kledingmerk
c. het merk 3. nu hip

d. in de mode 4. ruimte om kleding te passen
a-1b-4c-2d-3

2. Consigli di abbigliamento per l'ufficio e la visita ai clienti (QR: Audio)

Compila gli spazi vuoti: vintage, paskamer, merk, stijl, passen, blouse, outfit

Nieuwsbrief van een kledingwinkel in Utrecht: Werk je soms op kantoor en soms bij klanten? Kies

dan een nette basis: een donkere broek, een simpel overhemd of een (1) en
schone schoenen. In onze winkel kun je rustig (2) in de (3) .
Veel klanten combineren een hip jasje met een (4) riem voor een persoonlijke
(5)

Let op: bij ruilen moet het kaartje nog aan de kleding zitten. Heb je de (6) al een

dag gedragen? Dan ruilen we niet meer. Bewaar je bon en vraag gerust naar het (7)
of naar de trend van dit seizoen.
Newsletter di un negozio di abbigliamento a Utrecht: Lavori a volte in ufficio e a volte dai clienti? Allora scegli una base

curata: un pantalone scuro, una camicia semplice o una camicetta e scarpe pulite. Nel nostro negozio puoi provare con
calma nel camerino. Molti clienti abbinano una giacca alla moda con una cintura vintage per uno stile personale.

Attenzione: in caso di cambio, I'etichetta deve essere ancora attaccata al capo. Hai gia indossato l'outfit per un giorno?
Allora non lo cambiamo piu. Conserva lo scontrino e chiedi pure della marca o della tendenza di questa stagione.

(1) blouse, (2) passen, (3) paskamer, (4) vintage, (5) stijl, (6) outfit, (7) merk

1. Welke kleding raadt de winkel aan voor iemand die op kantoor werkt en bij klanten komt, en
waarom?

3. Ascolta il frammento audio e scegli la risposta corretta. (QR: Audio)

Vero Falso
1. Ze zoekt een outfit die geschikt is voor haar werk. a |
2. Ze heeft beslist het vintage jasje te kopen. O O
3. Naast het jasje wil ze ook sokken en ondergoed kopen. d O

1-V2-X3-V
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4. Scegli la soluzione corretta

1.

In de winkel heb ik deze jas , maar hij  (In negozio ho provato questa giacca, ma era
was te groot. troppo grande.)
a. paste b. gepassen C. gepasten d. gepast
. Gisteren ik een nette outfit naar mijn (leri ho indossato un abito elegante per andare
werk, omdat we een afspraak hadden. al lavoro, perché avevamo un appuntamento.)
a. droeg b. draagde ¢. draagt d. gedragen
. Vanmorgen heb ik mijn nieuwe sokken (Stamattina ho messo i miei calzini nuovi
omdat het koud was. perché faceva freddo.)
a. aangedoet b. aangedaan ¢. aandoende d. aandoen

1. gepast 2. droeg 3. aangedaan

5. Role play - dialoghi (QR: Audio)

Jasje passen in de winkel

Verkoper Goedemiddag, kan ik je helpen? Zoek je iets voor naar je werk of voor in het
(Sanne): weekend?

(Buon pomeriggio, posso aiutarti? Cerchi qualcosa per il lavoro o per il weekend?)

Klant (David): Voor naar mijn werk. Ik wil een nette outfit, maar niet te ouderwets.

(Per il lavoro. Voglio un outfit elegante, ma non troppo antiquato.)

Verkoper Dit jasje van een bekend merk is nu in de mode. Wil je het even passen in de
(Sanne): paskamer?

(Questa giacca di una marca famosa é di moda in questo momento. Vuoi provarla nel
camerino?)

Klant (David):  Ja graag. Ik heb nu een spijkerbroek aan, maar ik wil het jasje erbij aandoen.

(Si, volentieri. Adesso ho dei jeans, ma voglio indossare la giacca sopra.)

Verkoper Top. Als het niet goed zit, doe je het gewoon weer uit en dan zoek ik een
(Sanne): andere maat of stijl.

(Ottimo. Se non ti sta bene, la togli semplicemente e allora cerco un‘altra taglia o stile.)

1. Waarom gaat David naar de paskamer?
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6. Parlare: traduci e rispondi (QR: 1A+)

het (niet) in de mode, het was een beetje ouderwets/hip.

1. Wat draag je meestal naar je werk of naar een afspraak, en waarom vind je die outfit
prettig?

2. Ben je de laatste tijd in een winkel geweest om kleding te passen of te kopen? Vertel kort wat je
aanhad en wat je ervan vond.

7. Scrittura: WhatsApp (QR: 1A+)

Hoi! Morgen na het werk gaan we met het team iets drinken bij Café De Hoek. Ik twijfel
nog over mijn outfit: gewoon een spijkerbroek of toch iets netter?

Wat doe jij aan? Is het daar een beetje casual of meer in de mode?

Groet, Sam

Scrivi una risposta appropriata: /k doe waarschijnlijk ... aan, met ... / Mijn stijl is meestal ..., dus ik kies
voor ... / Weet jij of ...?

Passen (passare) Dragen (portare) Aandoen (fare male)
Verbi importanti Voltooid tegenwoordige tijd  Onvoltooid verleden tijd  Voltooid tegenwoordige tijd
(VTT) (OVT) (VTT)
ik heb gepast droeg heb aangedaan
jij/je hebt gepast droeg hebt aangedaan
hij/zij/ze/het heeft gepast droeg heeft aangedaan
wij/we hebben gepast droegen hebben aangedaan
jullie hebben gepast droegen hebben aangedaan
zij/ze hebben gepast droegen hebben aangedaan
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